" NESCAFE

Qusto

MELODY 3

Manual de
Utilizacdo

www.dolce-gusto.com



INDICE

RECOMENDACOES DE SEGURANCA. .. ............... 3-4
APRESENTACAO . ... 5
LINHADEPRODUTOS . . ... ... 6-7
PRIMEIRAUTILIZACAO . ... ... i, 8
PREPARACAODEBEBIDAS . ...... ..., 9

RECOMENDACOES PARA UMA UTILIZACAO SEGURA /

MODO POUPANCADEENERGIA . ................ .. .. 10
LIMPEZA . . . 1
SENAOSAIRLIQUIDO... ..., 12-13

DESCALCIFICACAO A CADA 3-4 MESES (PELO MENOS). .14-15

DIAGNOSTICO DE ANOMALIAS .. .................. 16-17



RECOMENDACOES DE SEGURANCA

A utilizacdo de aparelhos eléctricos deve ser efectuada com algumas precaucdes de seguranca, incluindo as seguintes:

1.
2.

10.

1.

Ler atentamente fodas as instrucdes e guardar estas reco-
mendacdes para consulta futura.
Ligar o aparelho apenas a fomadas de corrente com
circuito de terra. A corrente de alimentacdo deve corres-
ponder as especificacdes indicadas na placa sinaléfica
do aparelho. A utilizacdo de ligagdes eléctricas incorrectas
conduz @ invalidagdo da goranﬁo e pode ser periPoso.
Este aparelho foi concebido apenas para uma ufilizacdo
doméstica. Néo foi concebido para ser ufilizado nos casos
seguintes, que ndo estdo cobertos pela garantia:
em cantos de cozinha reservados aos funciondrios nas
lojas, escritorios e outros ambientes profissionais,
em quintas,
pelos clientes de hotéis, motéis e outros ambientes de
cardcter residencial,
em ambientes tipo quartos de hdspedes.
O aparelho destina-se @ utilizacdo doméstica e no interior
apenas, e em dltitude inferior a 3400 m.
Em caso de utilizacdo incorrecta ou ndo observacgdo das
instrucdes, o fabricante declinara quaisquer responsabili-
dades pela ocorréncia ou danos e a garantia poderd ndo
ser aplicavel. )
Recomendamos a utilizacdo de capsulas NESCAFE® Dolce
Gusto®, concebidas e festadas para as maquinas NESCAFE®
Dolce Gusto®. As capsulas e as maqguinas foram conce-
bidas para funcionar correctamente em conjunto — esta
Berfeito interac¢do assegura a conhecida qualidade das

ebidas preparadas com o sistema NESCAFE® Dolce Gusto®.
As capsulas foram concebidas para preparar uma bebi-
da perfeita e ndo devem ser reutilizadas.
NGo remover manualmente as capsulas quentes. Utilizar
apenas a pega do manipulo.

tilizar o aparelho numa superficie horizontal, estével,
resistente ao calor e afastado de fontes de calor ou de
salpicos de agua.
Para proteccdo contra incéndio, choque eléctrico e lesdes
corporais, ndo mergulhar o cabo de alimentagdo, as fichas
ou o aparelho em agua ou quaisquer outros liquidos. Ndo
tocar ou manusear o cabo de alimentacdo com as maos
humidas. NGo encher o reservatério de dgua em excesso.
Em caso de emergéncia, refirar imediatamente a ficha da
tomada de alimentacdo.
Permanecer alerta, sempre que o aparelho for utilizado
na proximidade de criancas. Manter o aparelho, o cabo
de alimentacdo e o porta-capsula fora do alcance das

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.

criancas. As criancas devem ser devidamente supervisio-
nadas e impedidas de utilizar o aparelho como brin-
quedo. N@o deixar o aparelho sem vigidncia, durante a

reparacdo da bebida.

sfe aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por
pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento,
a ndo ser que tenham sido devidamente acompanhadas
e insfruidas sobre a correcta utilizacgo do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua seguranca. £ importante
vigiar as criangas por forma a garantir que as mesmas
ndo brinquem com o aparelho.
NGo utilizar o aparelho sem a gaveta de recolha de
pingos e respectiva grelha, excepto quando for utilizada
uma chavena muito alta. Ndo utilizar este aparelho para
Breporgr agua quente. N )

or razoes sanitarias, encher o reservatorio com agua
potavel fresca.
Apds a utilizacdo do aparelho, refirar sempre a capsula
e limpar o porta-capsula. Esvaziar e lavar diariamente
a gaveta de recolha de pingos e respectiva grelha e o
recipiente de capsulas usadas. Para ufilizadores alérgicos
a produtos lacteos: enxaguar a cabeca do aparelho, de
acordo com as instrucdes de limpeza.
Desligar a ficha da tomada, quando o aparelho ndo esfi-
ver em utilizacGo.
Desligar a ficha da tomada antes da limpeza do aparelho.
Deixar arrefecer o aparelho, antes de instalar ou remover os
seus com’ponentes para limpeza. NGo limpar o aparelho com
agua ou liquidos abundantes, nem mergulhd-lo em qualquer
fiquido. Ndo limpar o aparelho com agua corrente. Nao lim-
par o aparelho com deter%entes. Limpar o aparelho apenas
com uma esponja macia. Lavar o reservatdrio de dgua com
uma escova apropriada (por exemplo, para biberdes).
Nunca vire o aparelho ao contrdrio.
Em caso de auséncia durante periodos prolongados,
como férias efc., 0 aparelho deve ser esvaziado, limpo e
desligado da corrente. Enxaguar o aparelho antes da sua
reutilizac@o. Executar o ciclo de enxaguamento, antes da
reutilizacdo do aparelho.
NGo desligar o aparelho durante o ciclo de descalci-
ficacdo. Enxaguar o reservatorio de dgua e limpar o
aparelho, de modo a eliminar os residuos da solugdo de
descalcificacdo.
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24.

25.

26.
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28.

29.

30.

31.

32.

RECOMENDAGCOES DE SEGURANCA

Quaisquer operacdes, para além da limpeza e manuten¢do  33. O porta-capsula estd equipado com imans permanentes.

normais, devem ser efectuados pelos Servicos de Assistén-
cia Tecnica autorizados pela NESCAFE® Dolce Gusto®. Ndo
desmontar o aparelho e ndo colocar objectos nas aberturas.
Em caso de utilizagdo infensiva do aparelho, sem periodos
de arrefecimento suficientes, o aparelho € desligado auto-
maticamente durante alguns momentos (a luz pilofo verme-
lha piscal. Esta paragem tempordria desfina-se a proteger
o aparelho contra o sobreaquecimento. Desligar o aparelho
durante 20 minutos, para permitir o seu arrefecimento.
Nao utilizar este aparelho (ou qualquer outro) com o
cabo de alimentacdo ou a ficha danificada. Se o cabo de
alimentacdo se encontrar de alguma forma danificado, a
sua substituicdo deve ser prontamente efectuada pelo fa-
bricante, um Servico de Assisténcia Tecnica autorizado ou
um técnico devidamente qualificado. NGo utilizar este ou
guolquer aparelho eléctrico danificado ou com anomalias
e funcionamento. Nestas condicoes, desligar imediata-
mente o cabo de alimentacéo. Enviar o aparelho danifi-
cado para um Servico de Assisténcia Tecnica autorizado
NESCAFE® Dolce Gusto®.
A utilizacGo de acessérios ndo é recomendada pelo fa-
bricante, devido ao risco de incéndio, choque eléctrico ou
lesdes corporais.
Na@o deixar o cabo de alimentacdo pendurado no rebordo
de uma mesa ou bancada nem permitir 0 seu contacto
com superficies quentes ou arestas vivas. NGo deixar o
cabo eléctrico pendurado ou solto no chdo (risco de que-
das). Ndo tocar ou manusear o cabo de alimentacdo com
as maos homidas.
Nao deixar o cabo de alimentacdo sobre ou na proximida-
de de um fogdio eléctrico ou a gas ou de um forno quente.
Para desligar o aparelho, desligar o botdo de alimentacdo
(posicao OFF) e retirar a ficha tomada. NGo desligar a ficha
uxando pelo cabo de alimentacdo.
echar sempre a cabega de extraccdo com o porta-cap-
sula. Ndo CFuxor 0 porta- d(g)sulo para fora, antes de a
luz piloto deixar de piscar. O aparelho néo funciona, se 0
BO a-capsula ndo estiver inserido.
ara evitar queimaduras, ndo deixar a alavanca aberta du-
rante a preparacdo das bebidas. NGo puxar a alavanca para
cima antes de as luzes do aparelho deixarem de piscar.
NGo colocar os dedos por baixo da saida de café durante
a preparacdo das bebidas.
Nao focar na agulha da cabega de extraccéo.
NGo manusear nem fransporfar o aparelho pela cabega
de extraccdo.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Evifar colocar o porta-capsula junto de electrodomésticos
e objecfos que possam ser danificados pelos campos
magnéficos, como, por exemplo, cartdes de crédito,
gravadores de video, televisores e monitores de compu-
fador com tubos de raios catddicos, reldgios mecanicos,

roteses auditivas, altifalantes e auscultadores.

ara pessoas com “pacemakers” ou desfribilhadores: ndo
colocar o porta-capsula directamente sobre o “pace-
maker” ou desfribilhador.
Para impedir riscos de quedas, o aparelho é fornecido
com um cabo de alimentacdo curto. Podem ser usadas
extensoes eléctricas, desde que a sua utilizacdo seja
efectuada com os cuidados necessarios.
Se a fomada de alimentacdo disponivel ndo for compafi-
vel com a ficha do aparelho, substituir a ficha por uma au-
torizada pela linha de assisténcia NESCAFE® Dolce Gusto®.
A embalagem do aparelho é fabricada com materiais
reciclaveis. Contactar as autoridades municipais sobre
quaisquer informagdes adicionais sobre a reciclagem da
embalagem. O aparelho contém materiais valiosos que
Bodem ser recuperados ou reciclados.

ara mais informagdes sobre a utilizacdo do aparelho, con-
sultar o manual de instrucdes em www.dolce-gusto.com ou
contactar a linha de assisténcia NESCAFE® Dolce Gusto®.

APENAS PARA OS MERCADOS EUROPEUS:

Mantenha o aparelho e o respectivo cabo de alimentacdo
fora do alcance de criangcas com menos de 8 anos de ida-
de. As crian¢as ndo devem brincar com o aparelho.

O aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de

8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais e mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimentos, se fiverem recebido supervisdo ou instru-
coes relativamente ao uso do aparelho com seguranca

e compreendam os perigos envolvidos. As crian¢as nao
podem brincar com o aparelho. A limpeza e manuten-
cGo a realizar pelo utilizador ndo pode ser efectuado por
criangas, a menos que estas tenham mais de 8 anos e
sejam supervisionadas.

Este aparelho estd marcado de acordo com a Direcfiva
Europeia 2002/96/EC relativa aos equipamentos eléctri-
cos ou electronicos usados — WEEE). Esta Directiva define o
sistema para a recolha e reciclagem de aparelhos usados
emfodo o espaco da Unido Europeia.

Ter em atencdo que o aparelho consome electricidade
(0,4 W/h), mesmo no modo econdmico.
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Q\, UK, CH, DE, AT, FR, ES, PT, IT, NL, LU, BE, GR 230V, 50 Hz max. 1500 VD

(D Reservatério de agua (4) Stop (@ Porta-capsula (10 Gaveta de recolha de pingos
(g) Alavanca selectora \5\‘ Quente (§) Botdo Ligar/Desligar  (11) Recipiente de capsulas usadas
(3) Frio (6) Manipulo (9) Grelha gaveta de recolha de pingos

RN&E - 4o =B | A=20.0cm
@ max. 15 bar % 1.31 @ ~3 kg \7 21433% C, ° B=30.6cm
= C=31.5cm
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35 ml 50 ml

Ristretto Espresso
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PRIMEIRA UTILIZACAO

Lavar e enxaguar bem o reservatério de dgua.
Encher o reservatério com dgua potavel.
Colocar a tampa e instalar o reservatério na
maquina.

o Q

Levantar o manipulo e infroduzir o porta-cap-
sula vazio ([sem capsula). Baixar o manipulo.

Colocar o recipiente de capsulas usadas por

baixo do porta capsulas

Verificar se a alavanca selectora se encontra
na posi¢do “STOP”. Depois, ligar a ficha a uma
tomada.

@

O U N
~60s

Ligar a méquina. O botdo Ligar/Desligar
comega a piscar durante o periodo de aqueci-
mento da méaquina (30 segundos). Depois,

o botdo Ligar/Desligar acende (verde) e a
maquina esta pronta para utilizacdo.

Colocar a alavanca selectora na posicdo
"COLD” (FRIO). A maquina inicia o ciclo de
enxaguamento.

Apbs cerca de 60 segundos, voltar a colocar
a alavanca selectora na posicdo “STOP”. A
maquina pdra o ciclo de enxaguamento e o
bot&o Ligar/Desligar pisca (vermelho) durante
cerca de 5 segundos.

@

O P N
~60s

®

§
©)

Colocar a alavanca selectora na posicdo
"HOT” (QUENTE). A maquina inicia o ciclo de
enxaguamento.

Apbs cerca de 60 segundos, voltar a colo-
car a alavanca selectora na posi¢do “STOP”.
Esvaziar o recipiente de capsulas e encher o

reservatorio de dgua com dgua potavel fresca.

Retirar a pelicula protectora da grelha da
gaveta de recolha de pingos. Colocar a grelha
sobre a gaveta de recolha de pingos. Colocar
o0 conjunto, montado, na méquina.




PREPARACAO DE BEBIDAS

NESCAFE

|
_L»P»»»@
30s

Ligar a méquina. O botdo Ligar/Desligar
comeca a piscar durante o periodo de aqueci-
mento da méquina (30 segundos). Depois,

o botdo Ligar/Desligar acende (verde) e a
maquina estd pronta para utilizacdo.

Ajustar a altura da gaveta de recolha de
pingos consoante o tamanho da chavena. (ver
a pdg. 4-5). Colocar a chavena/copo sobre a
gaveta.

Levantar o manipulo e puxar o porta-capsula
para fora. Introduzir uma cépsula no porta-
c@psula e introduzir novamente o porta-cép-
sula na maquina. Baixar o manipulo.

@

O PPN

N
Colocar a alavanca selectora na posicdo
"HOT” (QUENTE). A maquina inicia a extrac¢do
da bebida.

4

(5

Ap0bs obter a quantidade de bebida dese-
jada, voltar a colocar a alavanca selectora na
posi¢do “STOP”. A maquina para a extrac¢do
da bebida.

©

7
\@p»»»»@
e 5s

I\

_
Apobs a extraccdo da bebida, o botdo Ligar/
Desligar pisca [vermelho) durante cerca de 5
segundos. Durante este ciclo, nunca tente
levantar a alavanca!

J

©

Retirar a chdvena/copo da gaveta de recolha
de pingos. Levantar o manipulo.

Puxar o porta-capsula e retirar a capsula
usada. Colocar a cépsula usada no recipiente
de capsulas.

Enxaguar e secar o porta-capsula (enxaguar
com agua de ambos os lados). Introduzir

o porta-capsula novamente na maquina.
Delicie-se com a sua bebida!
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8815?8 RECOMENDACOES PARA UMA UTILIZACAO SEGURA

A Nunca colocar gua quente no re- Néo levantar a alavanca durante a A Apbs a extraccdo da bebida, o botdo
servatorio de dgua! extraccdo de bebidas! Ligar/Desligar pisca (vermelho) durante
cerca de 5 segundos. Durante este cic-
lo, nunca tentar levantar a alavanca!

Né&o deslocar a alavanca de selecgdo, ﬁ Ndo tocar na capsula usada apds
se o0 manipulo estiver levantado! a extrac¢do da bebida! Superficie
quente! Risco de queimadura!

MODO POUPANCA DE ENERGIA

ON OFF

@ »»sbn:i:.»} (\@

Apbs 5 minutos sem utilizacdo, a maquina
desliga-se automaticamente (Modo poupanca
de energia).

10




LIMPEZA

NESCAFE
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Enxaguar com agua a grelha da gaveta de
recolha de pingos e limpar a gaveta com uma
escova.

Enxaguar e secar o porta-capsula (enxaguar
com &gua de ambos os lados). O porta-cap-
sula pode também ser lavado na maquina de
lavar a loica.

Lavar e enxaguar o reservatorio de dgua.
Encher depois o reservatério com dgua
potavel e instalar o reservatdrio na maquina.
O reservatorio de agua NAO deve ser lavado
na maquina!

O]

O PO N
~10s

Abrir o manipulo e introduzir o porta-capsula
vazio (sem capsula). Fechar o manipulo e
instalar o recipiente de capsulas.

Ligar a méquina. O botdo Ligar/Desligar
comega a piscar durante o periodo de aqueci-
mento da méquina (30 segundos). Depois,

o botdo Ligar/Desligar acende (verde) e a
maquina esta pronta para utilizacdo.

@

Apbs cerca de 10 segundos, colocar a ala-
vanca selectora na posi¢do "STOP”. Esvaziar e
limpar o recipiente de capsulas usadas.

Colocar a grelha da gaveta de recolha de pin-
gos sobre a gaveta. Depois, instalar o conjunto
montado na méquina. Limpar o exterior da
maquina com um pano macio humedecido
com agua. Secar depois a maquina com um
pano mMacio seco.

n

Colocar a alavanca selectora na posicdo
"HOT” (QUENTE). A maquina inicia o ciclo de
enxaguamento.
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8815%8 SE NAO SAIR LIQUIDO...
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N/
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' Q :: 3TN \i

Ndo sai liquido da méquina ou esta funciona
de forma ruidosa.

Colocar a alavanca na posicdo Stop. Verificar se existe dgua no reservatorio: em
caso negativo, encher o reservatorio e colocar
a alavanca na posi¢do quente/frio para con-
tinuar a extraccdo da bebida; se o reservatdrio
de agua estiver cheio, proceder conforme
indicado a seguir:

Verificar se o manipulo pode ser levantado facilmente: NAO - ver o paragrafo(A) (abaixo) / SIM - ver o pardgrafo(B) (pagina seguinte)

4444444

20 min.

A capsula pode estar bloqueada e pressuri-
zada.

Aguardar 20 minutos até a pressdo baixar.

(4)

N/

Levantar o manipulo e retirar o porta-capsula.

Deitar a capsula fora.

12




ESCAFE

SE NAO SAIR LIQUIDO... 815%8

O injector pode estar bloqueado. Levantar manipulo e retirar o porta-capsula. Deitar a capsula fora.
@ ©
/ﬁQ
Retirar o reservatério de agua e retirar a Desligar a méquina. Inclinar a maquina, para  Desbloquear o injector com a agulha de
agulha de limpeza. Fechar o manipulo. um melhor acesso ao injector. limpeza.

13
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DESCALCIFICACAO A CADA 3-4 MESES (PELO MENOS)

(2)

=%

www.dolce-gusto.com

Se a saida de liquido for mais lenta do que o normal, ou se a
bebida sair mais fria do que o habitual, ou se o botdo de Ligar/
Desligar piscar (de verde para vermelho), a méaquina deve ser
descalcificada.

Contactar a linha de assisténcia
NESCAFE® Dolce Gusto® ou aceder

ao sitio da NESCAFE® Dolce Gusto®.
Consultar os nUmeros da linha de as-
sisténcia no folheto "Recomendacoes
de Seguranca”.

Desligar a maquina.

@

~ o
051 %

e TN
< 7
| 2t ]

®©

Misturar 0.5 litro de agua potavel com o
conteGdo da saqueta de agente de descalcifi-
cacdo. Deitar a solugdo de descalcificacdo no
reservatério de dgua e instalar o reservatorio
de dgua na maquina.

Levantar o manipulo e introduzir o porta-cap-
sula vazio ([sem capsula). Baixar o manipulo e
instalar o recipiente de capsulas usadas.

Manter premido o botdo de alimentacdo du-
rante, pelo menos, 5 segundos. O botdo Ligar/
Desligar comeca a piscar e a méquina inicia o
ciclo de descalcificacdo.

@

O PP N
~45s

O (N
~45s

Colocar a alavanca selectora na posicdo
"HOT” (QUENTE). A maquina inicia o ciclo de
enxaguamento e o botdo Ligar/Desligar pisca
(verde).

Apbs cerca de 45 segundos, colocar a ala-
vanca selectora na posi¢do “STOP”.

Colocar a alavanca selectora na posicdo
"COLD” (FRIO). A maquina inicia o ciclo de
enxaguamento e o botdo Ligar/Desligar pisca
(verde).

14
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/ . ~45s

Ap6s cerca de 45 segundos, colocar a ala- Lavar e enxaguar o reservatorio de dgua. Colocar a alavanca selectora na posicdo

vanca selectora na posicdo “STOP”. Esvaziar o Encher o reservatorio com dgua potével e "HOT” (QUENTE). A maquina inicia o ciclo de

recipiente de ca@psulas usadas. instalar o reservatério na maquina. enxaguamento e o botdo Ligar/Desligar pisca
(verde).

(8] (]

O (U N

~45s
Apbs cerca de 45 segundos, colocar a ala- Colocar a alavanca selectora na posicdo Apbs cerca de 45 segundos, colocar a ala-
vanca selectora na posicdo “STOP”. "COLD” (FRIO). A mdaquina inicia o ciclo de vanca selectora na posicdo “STOP”. Encher
enxaguamento e o botdo Ligar/Desligar pisca O reservatorio com dgua potavel e instalar o
(verde). reservatorio na maquina. Limpar o exterior da
maquina com um pano macio humedecido
_ com agua. Secar depois a maquina com um
A/\S UGESTOES IMPORTANTES pano macio seco. Desligar a maquina.

=

L

Consultar o manual de instrugdes  Evitar o confacto da solucdo de Ndo utilizar vinagre para descalci-  N@o premir o botdo Ligar/Desligar
para o processo de descalcifi- descalcificagdo com qualquer ficar a maquina. durante o ciclo de descalcificacdo.
cacdo. parte da maquina.

15
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I\ )

A maquina ndo desliga. Verificar se a ficha estd bem ligada na fo- Se a maquina ndo ligar, contactar a linha de
mada. Em caso afirmativo, verificar se existe assisténcia NESCAFE® Dolce Gusto®. Consultar
corrente na ftomada. os nimeros da linha de assisténcia no folheto

"Recomendagcdes de Seguranca”.

' ’ 1\ @

\ L w
\/)@\\»»;t@ ji
-

N J
A bebida ndo é extraida de forma regular -  Parar a extraccdo da bebida, puxar o porta-  Introduzir uma capsula no porta-capsula e
salpicos. c@psula e verificar a capsula. A c@psula deve  infroduzir novamente o porta-capsula na

apresentar apenas um furo. Retirar a capsula, maquina.
se esta apresentar mais de um furo.

== | www.dolce-gusto.com
Se a bebida sair gota a gota, ou se a Contactar a linha de assisténcia NESCAFE®
temperatura da bebida for inferior ao nor-  Dolce Gusto® ou aceder ao sitio da NESCAFE®
mal, a maquina deve ser descalcificada. Dolce Gusto®. Consultar os nimeros da linha
de assisténcia no folheto "Recomendacdes de
Seguranca”.

16
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O botdo Ligar/Desligar permanece aceso
(vermelho).

20 min.

Desligar a méquina. Verificar se a capsula se
encontra bloqueada (ver a pag. 12). Desligar
a ficha da fomada e aguardar 20 minutos.
Depois, ligar novamente a ficha na tomada e
ligar a maquina.
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Se o botdo Ligar/Desligar ainda piscar (verme-
lho), contactar a linha de assisténcia NESCAFE®
Dolce Gusto®. Consultar os nimeros da linha
de assisténcia no folheto "Recomendacodes de
Seguranca”.



ESCAFE

LINHAS DE ASSISTENCIA

@ 03842 64010
@ 0800-999-8100
@ 0800 365 23 48
@ 03800 93217
@ 0380016666
€ 0800 7762233
@ 0800 202 42
@ 1388 809 9267
& 0800 86 00 85
@ 300 4000 22
@ 300135135
@ 0800 365 23 48
€D 35460100

@ 6177 441

& 900102121
@ 08000 6161
@ 898-0061

@ 038009707 80
D 380011 68068

@ 2179 8888

@D 0800 600 604

@ 06 40 214 200

@ 00800 6378 5385

@D 300365234

@ 31-35651-6848
(maquina)
81-35651-6847

(capsulas)
€@ 080-234-0070

€ 084264010

@ 3-800-080-2880

@ 3002 3183

@ 8700 55 200

@ 657508056

@ 020 269 902

@ 5267 3304
01800 365 2348
(Chamada grdatias)

@ 03800 00 200
@ 380074114

@ 1800 88 3633
@ 0800-3652348
® 3800 80 730

@ 380010210

€ 0800174 902
@ 300 200153
€ 08008637853
@ 38-800-700-79-79
& 020-29 93 00
€ 1300 836 7009
€ 0800135135
& 080 45 05

&> 0800 000 100
@ 0800 707 6066
& 0800503010
@ 1-800-745-3391

www.dolce-gusto.com

8080014116-02



